Prilog 13

PARTNERSKI SPORAZUM[footnoteRef:1] [1:  Korisnik sklapanjem jednog Sporazuma obuhvaća sve partnere u zajedničkom projektu] 




Dobrovoljno vatrogasno društvo Klana 
[bookmark: _Hlk518467299]Klana 22A, 51217 Klana
kojega zastupa Dario Gauš,  predsjednik  (u nastavku: Korisnik)
OIB korisnika: 28681218858

i

Dobrovoljno vatrogasno društvo Kras-Šapjane
Pasjak 70, 51214 Šapjane, kojega zastupa Tomislav Hosi (u nastavku: Partner)
OIB partnera: [footnoteRef:2] 51816018067 [2:  dodati po potrebi podatke o ostalim partnerima, te napraviti razliku između Partnera (npr. Partner 1, Partner 2, Partner 3…) kada se realizacija projekta iz članka 2 . stavak 5. Sporazuma razlikuje između Partnera.] 



(zajednički: strane Sporazuma)

sklapaju



PARTNERSKI SPORAZUM 

Rekonstrukcija Vatrogasnog Doma Klana


temeljem natječaja za provedbu Podmjere 7.4 »Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo, uključujući slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu« – provedba tipa operacije 7.4.1 » Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo, uključujući slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu « od 12. lipnja 2018. godine. 

Članak 1.
Uvodne odredbe

(1)  Strane Partnerskog sporazuma (u nastavku teksta: Sporazum) uvodno utvrđuju da se ovaj Sporazum odnosi na zahtjev za potporu Korisnika za projekt (upisati naziv projekta) (u nastavku teksta: Projekt), koji će se provoditi temeljem Natječaja za provedbu Podmjere 7.4 »Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo, uključujući slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu« – provedba tipa operacije 7.4.1 »Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo, uključujući slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu« od 12. lipnja 2018. godine (u nastavku teksta: Natječaj) Agencije za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u nastavku teksta: Agencija za plaćanja). 

(2)  Strane Sporazuma su suglasne da će nositelj zajedničkog projekta nastupati kao Korisnik (u nastavku teksta: Korisnik) u ime cijelog partnerstva i da će u ime partnerstva preuzeti odgovornosti prema Agenciji za plaćanja te osigurati svim ostalim nadležnim tijelima (Upravljačko tijelo, Agencija za reviziju sustava provedbe programa Europske unije, Europska komisija, Europski revizorski sud, predstavnici Europskog ureda za borbu protiv prijevara te druge institucije koje za to imaju ovlasti po posebnim propisima) kontrolu ulaganja na način kako je to propisano Natječajem te primjenjivim EU i nacionalnim zakonodavstvom.
 

(3)  Potpisivanjem ovog Sporazuma sve strane suglasno potvrđuju da nitko od njih nije partner niti nositelj (korisnik) u drugom zajedničkom projektu te da ujedno nije ni korisnik samostalnog projekta na istom Natječaju za istu vrstu projekta.

(4)  Strane Sporazuma su suglasne da će u slučaju dodjele sredstava Projekt provoditi u skladu s odredbama Ugovora o financiranju koji će biti sklopljen između Agencije za plaćanja i Korisnika, dok će odredbe ovog Sporazuma biti primjenjive isključivo ako nisu u suprotnosti s odredbama navedenog ugovora. 


Članak 2.
Predmet Sporazuma

(1)  Predmet ovog Sporazuma je provedba Projekta koji će se provoditi temeljem uvjeta i kriterija propisanih primjenjivim provedbenim propisima i Natječajem. 
 
(2)  Strane Sporazuma su suglasne da se pod zajedničkim projektom smatraju ulaganja provedena od strane dva ili više partnera sa područja dvije ili više jedinica lokalne samouprave uključenih u pripremu i provedbu projekta, s time da predmet i rezultat zajedničkog projekta koji nastane njegovom provedbom koriste svi partneri.

(3)  Strane Sporazuma su suglasne da se projekt provodi na jednoj lokaciji odnosno na jednoj ili više katastarskih čestica koje su međusobno povezane, međusobno graniče ili obuhvaćaju jednu tehničko-tehnološku cjelinu te se nalazi na području jedne od jedinica lokalne samouprave. 

(4)  Strane Sporazuma utvrđuju sljedeće razloge stupanja u predmetno partnerstvo, i to:

- Korisnik: 

Vatrogasni dom DVD-a Klana je jedina društvena građevina na području općine Klana u čijim se prostorijama okupljaju članovi raznih udruga s područja općine i njihovi posjetitelji. U zapuštenim prostorijama doma udruge održavaju razne kulturne, umjetničke, interpretativne i ostale sadržaje i programe namijenjene  lokalnom stanovništvu. Prostorije doma koriste  redovno sve neprofitne  udruge s područja naselja i šire koje u svoj rad uključuju sve dobne skupine lokalnog stanovništva.  S obzirom na dotrajalost zgrade i nedovoljne financijske kapacitete općine postojeća infrastruktura je nedovoljna za osiguranje adekvatnih kapaciteta za kvalitetno provođenje slobodnog vremena i organizaciju sportsko- rekreativnih aktivnosti za sve zainteresirane korisnike.

- Partner[footnoteRef:3]: DVD Kras-Šapjane je dugogodišnji partner korisnika DVD Klana. Sjedište partnera nalazi se u općini Matulji koja je u neposrednoj blizini općine Klana. Korisnik i partner zajedno djeluju na području organizacije kulturnih, sportskih i drugih aktivnosti, provode i organiziraju zajedničke projekte i aktivnosti te koordiniraju rad udruga sa svojih područja. DVD Kras-Šapjane kroz projekt će svoje postojeće kapacitete upotpuniti sadržajima vatrogasnog doma DVD-a Klana te dobiti mogućnost korištenja teretane, multimedijalnog centra te vježbališta za mladež bez naknade [3:  dodati po potrebi i ostale partnere] 




(5)  U sklopu Projekta, Korisnik i Partner(i) se obvezuju da ni na koji način neće ugrožavati izvršenje obveza iz Ugovora o financiranju koji se sklapa s Agencijom za plaćanja te se ujedno obvezuju na provedbu Projekta na način kako slijedi:

- način realizacije: 

Glavne aktivnosti koje će se provoditi u svrhu provedbe projekta  su:
– pripremne aktivnosti koje uključuju izradu cjelokupne projektne dokumentacije koja se ponajprije odnosi na izradu projektno – tehničke dokumentacije točnije Glavnog projekta rekonstrukcije i opremanja, te izradu projektne dokumentacije od strane konzultanata vezane za pripremu dokumentacije za natječaj;
· ishođenje akta za građenje od nadležnih službi;
· aktivnosti realizacije projekta rekonstrukcije i opremanja objekta
Za provedbu radova opremanja i gradnje odgovarati će Izvršitelj odabran u postupku javne nabave.  Nakon završetka ulaganja  jedna osoba biti će dodatno zaposlena za voditelja/icu objekta.  Obaveze voditelja/ice objekta obuhvaćati će redovno održavanje objekta i svih sadržaja unutar objekta.



- način financiranja: 

Vrijednost projekta prema procjeni iznosi  3.100.000,0  kuna s PDV-om. 

Sredstva prijavitelja iznose 310.000,00 kuna, dok iznos bespovratnih sredstva je 2.790.000,00.
Partner nema financijskih obaveza prema Korisnik. Korisnik je obavezan osigurati sredstva za vlastito učešće u visini od 310.000,00 kuna te financijska sredstva za održavanje objekta. 


- način i uvjeti korištenja predmeta ulaganja: 
Prostorije vatrogasnog doma koristit će  svi partneri zajedničkog projekta i biti će u javnom korištenju i dostupni svim lokalnim stanovnicima za provođenje slobodnog vremena, kulturnih događanja ili za sport i rekreaciju, time će im se osigurati dostupnost svim potrebnim resursima za kvalitetno provođenje slobodnog  vremena što će znatno utjecati na kvalitetu života ruralnog stanovništva općine Klana i općine Matulji.
Detaljnije uvjete i način korištenja utvrditi će se Pravilnikom o korištenju koje će sadržavati pravila, prava i obaveze svih korisnika prostora. Za upravljanjem objektom, koordinaciju aktivnosti između korisnika i ostale aktivnosti odgovarati će jedna osoba zaposlena kao voditelj objekta.


- način održavanja predmeta ulaganja: 

Prijavitelj, DVD Klana će odgovarati za  održavanje objekta najmanje 5 godina nakon završetka projekta te snositi eventualne troškove održavanja.  Za upravljanje također će odgovarat investitor, DVD Klana koji će održavati objekt do pet godina nakon završetka projekta. Na upravljanju projektom bit će zaduženi predsjednik društva,  te ostali članovi i volonteri  druge  sa odgovarajućom stručnom spremom.  Predviđa se još angažiranje jednog suradnika za pomoć voditelju projekta  – voditelja objekta,  a dodatni troškovi upravljanja su obuhvaćeni predviđenim troškovnikom projekta, dok Prijavitelj je zadužen za osiguranje sredstava za održavanje objekta.
Partner, DVD Kras-Šapjane odgovarati će za koordinaciju i pravilno korištenje prostora od strane svojih korisnika te pomagati u aktivnostima održavanja objekta.  



(6) Strane Sporazuma suglasno utvrđuju da će odluke vezane za Projekt donositi u sukladnosti sa statutima DVD-a Klana i Kras-Šapjane, temeljem smjernica utvrđenih samim Projektom te  u skladu sa natječajem za provedbu   tipa operacije 7.4.1 „Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo, uključujući slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu“ iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. od 12. lipnja 2018.  i Pravilnikom  o provedbi mjere 7 „Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim područjima“ iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. (NN 48/2018).

Članak 3.
Obveze Korisnika

(1)  Korisnik je odgovoran za cjelokupnu koordinaciju, upravljanje i provedbu Projekta. 

(2)  Korisnik preuzima odgovornosti za cjelokupni projekt u odnosu na nadležna tijela iz članka 1. stavka 2. ovog Sporazuma.

(3)  Korisnik se obvezuje na sljedeće:
1. nastupati u ime partnerstva i provoditi aktivnosti Projekta u skladu sa sklopljenim Ugovorom o financiranju, važećim relevantnim propisima i Natječajem te u skladu s načelima učinkovitosti, ekonomičnosti, transparentnosti i razmjernosti te da će na takvu izvedbu obvezati sve partnere,
2. odrediti i rasporediti ljudske, financijske i materijalne resurse u svrhu uspješne realizacije Projekta,
3. redovno obavještavati Partnera/e o napredovanju cjelokupnog Projekta,
4. na razini Projekta osigurati provedbu odgovarajućih postupaka u skladu s važećim propisima koji uređuju postupak javne nabave ili postupak prikupljanja ponuda sukladno odredbama Natječaja,
5. dodijeljena sredstva koristiti isključivo u svrhu provedbe Projekta u skladu s Ugovorom o financiranju,
6. voditi odgovarajući računovodstveni sustav ili knjigovodstvenu evidenciju za provedbu Projekta,
7. osigurati da svi predračuni i računi vezani uz Projekt glase na njegovo ime,
8. osigurati revizijski trag i čuvati sve dokaze o izvršenim plaćanjima i drugu dokumentaciju o Projektu najmanje 5 godina od dana konačne isplate,
9. pripremati i podnositi Agenciji za plaćanja svu potrebnu dokumentaciju vezanu uz Projekt sukladno odredbama Natječaja,  u propisanim rokovima,
10. sprječavati, otkrivati, evidentirati i otklanjati greške na razini Projekta,
11. osigurati provođenje kontrole nad korištenjem sredstava nadležnim tijelima navedenim u članku 1. stavku 2. ovog Sporazuma.


Članak 4.
Obveze partnera

Partner/i Sporazuma obvezuju se na sljedeće:
1. provoditi aktivnosti Projekta u skladu sa sklopljenim Ugovorom o financiranju, važećim relevantnim propisima i Natječajem te u skladu s načelima učinkovitosti, ekonomičnosti, transparentnosti i razmjernosti,
2. odrediti i rasporediti ljudske, financijske i materijalne resurse u svrhu uspješne realizacije Projekta,
3. [bookmark: _GoBack]Korisniku redovno dostavljati izvještaje o napredovanju svog dijela Projekta te pružiti podatke i dokumentaciju potrebnu za pripremu i podnošenje dokumentacije Agenciji za plaćanja u skladu s uvjetima propisanim Natječajem, 
4. sprječavati, otkrivati, evidentirati i otklanjati greške u provedbi Projekta,
5. osigurati revizijski trag i čuvati sve dokaze o izvršenim plaćanjima i drugu dokumentaciju o Projektu najmanje 5 godina  od dana konačne isplate, 
6. osigurati provođenje kontrole nad korištenjem sredstava nadležnim tijelima navedenim u članku 1. stavku 2. ovog Sporazuma.

Članak 5.
Financijsko upravljanje

Sredstva navedena u Ugovoru o financiranju isplaćuju se na bankovni račun Korisnika koji je odgovoran za administrativno i financijsko upravljanje sredstvima.


Članak 6.
Informiranje javnosti i vidljivost

Strane Sporazuma su suglasne da su dužne provoditi zahtjeve povezane s informiranjem i vidljivošću na način i pod uvjetima kako je to navedeno u Ugovoru o financiranju i Natječaju. 

Članak 7.
Trajnost ulaganja i promjene vlasništva

Strane Sporazuma su suglasne da se moraju pridržavati odredaba o trajnosti ulaganja i vlasništvu koje su navedene u Ugovoru o financiranju i Natječaju. 


Članak 8.
Prihvaćanje obveza

Potpisom ovog Sporazuma sve strane potvrđuju da su upoznate s obvezama koje za Projekt proizlaze iz Ugovora o financiranju i Natječaja te da navedene obveze u potpunosti razumiju i prihvaćaju u cijelosti.


Članak 9.
Neispunjavanje ugovornih obveza


(1)  U slučaju neispunjavanja obveza iz ovog Sporazuma, strana Sporazuma koja je otkrila neispunjavanje obveze dužna je obavijestiti Korisnika i ostale strane Sporazuma. 

(2)  Korisnik u dogovoru s ostalim stranama Sporazuma provodi odgovarajuće mjere za otklanjanje uzroka za neispunjavanje obveza iz Sporazuma.


Članak 10.
Izmjene Sporazuma

(1)  Ako jedna od strana Sporazuma utvrdi da neće moći ispuniti sporazumne obveze i da će doći do financijske, sadržajne ili vremenske izmjene Projekta, mora najkasnije u roku od 30 dana od dana nastanka razloga za izmjenu poslati drugoj sporazumnoj strani pisano obrazloženje. 

(2)  Korisnik mora pisanim putem obavijestiti Agenciju za plaćanja o svim izmjenama koje utječu ili mogu utjecati na uvjete prihvatljivosti zajedničkog projekta.

(3)  U slučaju potrebe izmjene Sporazuma iz razloga navedenih u stavku 1. ovoga članka, strane Sporazuma će sklopiti aneks ovog Sporazuma.





Članak 11.
Rješavanje sporova

(1)  Strane Sporazuma se obvezuju da će eventualne sporove i nesporazume koji bi nastali u svezi provedbe Projekta i ovog Sporazuma rješavati sporazumno.

(2)  U slučaju da sporazumno rješenje nije moguće o sporu rješava mjesno i stvarno nadležan sud u Rijeci.

Članak 12.
Završne odredbe

(1)  Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja i ovjere pred javnim bilježnikom svih strana Sporazuma i vrijedi do 31.12.2025 godine. 

(2)  Strane Sporazuma obvezuju se produžiti rok važenja ovog Sporazuma na najmanje 5 godina od dana konačne isplate potpore u slučaju da je rok iz stavka 1. ovog članka kraći od navedenog roka.

(3)  Sporazum je sastavljen u dva istovjetnih primjeraka od kojih svakoj od strana Sporazuma pripada po jedan primjerak.


Za Korisnika:

Ime i prezime: Dario Gauš
Funkcija: Predsjednik
Potpis:
Mjesto i datum:
Pečat:

Za Partnera[footnoteRef:4]: [4:  po potrebi dodati podatke za ostale partnere] 


Ime i prezime: Tomislav Hosi
Funkcija: Predsjednik
Potpis:
Mjesto i datum:
Pečat:

	
